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DECLARATION 1 BY HUNGARY RECOGNIZING AS COMPULSORY
THE JURISDICTION OF THE INTERNATIONAL COURT OF
JUSTICE, IN CONFORMITY WITH ARTICLE 36, PARAGRAPH 2,
OF THE STATUTE OF THE INTERNATIONAL COURT OF JUS-
TICE

MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS
REPUBLIC OF HUNGARY

Mr. Secretary-General,

On behalf of the Government of the Republic of Hungary I have the honour to
submit hereby for deposition, in accordance with Article 36, paragraph 4, of the
Statute of the International Court of Justice, a declaration adopted by the National
Assembly of the Republic of Hungary on the recognition, by the Republic of Hun-
gary, of the compulsory jurisdiction of the International Court of Justice. The text of
the declaration reads as follows:

DECLARATION ON THE RECOGNITION OF THE COMPULSORY
JURISDICTION OF THE INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE

The Republic of Hungary hereby recognizes as compulsory ipso facto and
without special agreement, on condition of reciprocity, the jurisdiction of the Inter-
national Court of Justice, in accordance with Article 36, paragraph 2, of the Statute
of the Court in all disputes which may arise in respect of facts or situations sub-
sequent to this declaration, other than:

a) Disputes in regard to which the parties to the dispute have agreed or shall
agree to have recourse to some other method of peaceful settlement;

b) Disputes in regard to matters which by international law fall exclusively
within the domestic jurisdiction of the Republic of Hungary;

c) Disputes relating to, or connected with, facts or situations of hostilities, war,
armed conflicts, individual or collective actions taken in self-defense or the dis-
charge of any functions pursuant to any resolution or recommendation of the United
Nations, and other similar or related acts, measures or situations in which the Re-
public of Hungary is, has been or may in the future be involved;

d) Disputes in respect of which any other party to the dispute has accepted the
compulsory jurisdiction of the Court only in relation to or for the purpose of such
dispute; or where the acceptance of the Court's compulsory jurisdiction on behalf
of any other party to the dispute was deposited less than twelve months prior to the
filing of the application bringing the dispute before the Court.

The Government of the Republic of Hungary reserves the right at any time, by
means of a notification addressed to the Secretary-General of the United Nations,
and with effect of six months of such notification to amend, add to or withdraw any
of the foregoing reservations or any that may hereafter be added.

I The Declaration was deposited with the Secretary-General of the United Nations on 22 October 1992, to take

effect on the same date.

Vol. 1692, 1-29191



1992 United Nations - Treaty Series o Nations Unies - Recuell des Traitis 479

This declaration shall remain in force until the expiration of six months after
notification has been given of its termination.

I would be grateful, Mr. Secretary-General, if you could make, in your capacity
as depositary, this declaration circulated among States Parties to the Statute of the
Court as well as for sending a copy of it to the Registrar of the Court.

I avail myself of this opportunity to renew to you, Mr. Secretary-General, the
assurances of my highest consideration.

Budapest, October 7, 1992

[Signed]

Dr. GiAZA JESZENSZKY
Minister for Foreign Affairs
of the Republic of Hungary

His Excellency Mr. Boutros Boutros-Ghali
Secretary-General of the United Nations
New York
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

DICLARATIONI DE LA HONGRIE RECONNAISSANT COMME
OBLIGATOIRE LA JURIDICTION DE LA COUR INTERNATIO-
NALE DE JUSTICE, CONFORMItMENT AU PARAGRAPHE 2 DE
L'ARTICLE 36 DU STATUT DE LA COUR INTERNATIONALE
DE JUSTICE

LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGtRES

RPUBLIQUE DE HONGRIE

Monsieur le Secr6taire g~n~ral,

Au nom du Gouvemement de la Rdpublique de Hongrie, j'ai l'honneur de vous
remettre, en application du paragraphe 4 de l'article 36 du Statut de la Cour interna-
tionale de Justice, une dclaration adopt~e par l'Assembl~e nationale de la R~pu-
blique de Hongrie relative A la reconnaissance par la R~publique de Hongrie de la
juridiction obligatoire de la Cour internationale de Justice. Le texte de cette d~clara-
tion est libell6 dans les termes ci-apr~s :

DtCLARATION PORTANT RECONNAISSANCE DE LA JURIDICTION
OBLIGATOIRE DE LA COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE

La R~publique de Hongrie reconnait par la pr6sente comme obligatoire de plein
droit et sans convention sp~ciale, sous condition de r~ciprocit6, la juridiction de la
Cour internationale de Justice, conform~ment au paragraphe 2 de l'article 36 du
Statut de la Cour, sur tous les diff6rends d'ordrejuridique auxquels pourraient don-
ner naissance des faits ou situations post~rieurs A la pr~sente ddclaration, hormis :

a) Les diffdrends au sujet desquels les parties en cause seraient convenues ou
conviendraient d'avoir recours A un autre mode de r~glement pacifique;

b) Les diff~rends relatifs A des questions qui, d'apr~s le droit international,
rel~vent exclusivement de la juridiction de la R~publique de Hongrie;

c) Les diff~rends se rapportant directement ou indirectement A des actes ou
situations d'hostilitds, A une guerre, A des conflits arm~s, A des mesures individuelles
ou collectives prises dans le cadre de la Idgitime defense ou concernant l'ex~cution
de fonctions en application d'une resolution ou d'une recommandation de l'Organi-
sation des Nations Unies, et d'autres actes, mesures ou situations similaires ou
analogues auxquels la R~publique de Hongrie est, a 6td ou pourrait tre m lMe A
l'avenir;

d) Les diffdrends A l'6gard desquels toute autre partie en cause a accept6 la
juridiction obligatoire de la Cour uniquement en ce qui concerne lesdits diffrends
ou aux fins de ceux-ci; ou lorsque l'acceptation de la juridiction obligatoire de la
Cour au nom d'une autre partie au diffdrend a 6t6 d~pos~e ou ratifi~e moins de

I La Dkclaration a 6td ddpos~e aupr s du Secr~taire g~ndral de F'Organisation des Nations Unies le 22 octobre 1992,

pour prendre effet A la m~me date.
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12 mois avant la date du d6p6t de la requ~te par laquelle la Cour est saisie du dif-
fdrend.

Le Gouvernement de la R6publique de Hongrie se r6serve le droit de modi-
fier, complter ou retirer A tout moment l'une quelconque des r6serves formul6es
ci-dessus ou toute autre r6serve qu'il pourrait formuler par la suite, moyennant une
notification adressde au Secr6taire gdn6ral de l'Organisation des Nations Unies, les
modifications, ajouts ou retraits devant prendre effet dans les six mois A compter de
la date de ladite notification.

La pr6sente d6claration restera en vigueurjusqu'A 1'expiration d'une p6riode de
six mois suivant la notification de l'intention d'y mettre fin.

Je vous serais oblig6, en votre qualit6 de d6positaire de la pr6sente d6claration,
de bien vouloir faire distribuer celle-ci aux Etats parties au Statut de la Cour et en
transmettre copie au Greffier de la Cour.

Je saisis cette occasion pour vous renouveler les assurances de ma tr6s haute
consid6ration.

Budapest, le 7 octobre 1992

Le Ministre des affaires 6trang~res
de la Rfpublique de Hongrie,

[Signel

GfZA JESZENSZKY

Son Excellence Monsieur Boutros Boutros-Ghali
Secr6taire gdndral de 1'Organisation

des Nations Unies
New York
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